Bank

PRASYMAS PAKEISTIBANKO SUTARTIES SPECIALIOSIOS Data

DALIES Danske eBankas SALYGAS Date
APPLICATION TO AMEND CONDITIONS OF THE SPECIAL Danske eBank PART
IN THE BANK AGREEMENT

INFORMACIJA APIEKLIENTA / INFORMATION ON THE CLIENT

Vardas, pavarde / Jmonés pavadinimas Asmens / Jmonés kodas
Name and surname / Corporate title Personal / Corporate code

Danske eBanko sutarties nr., kurio sglygas norima pakeisti
Number of Danske eBank Agreement, the conditions of which are pending for amendment

INFORMACIJA APIE VARTOTOJA /INFORMATION ON THE USER

Vardas, pavardeé / Name and surname Vartotojo ID

Asmens kodas / Personal code
UserID

I:‘ Prasau pakeisti Vartotojo asmens duomenis (aprasyti pakeitimus aprasymui skirtoje vietoje)
Please, amend the User's personal data (define the amendments in a special section provided for such definition

I:' Prasau Vartotojui suteikti naujas saskaity valdymo teises (reikiama pazymeéti)
Please, grant new account management rights to the User (mark the requested)

|vesti operacijas |:| Operacijas tvirtinti |:| Operacijas tvirtinti |:| Keisti sutarties sglygas sau ir kitiems

Enter transactions 1 parasu 2 parasu vartotojams
Sign transactions Sign transactions Right to change details of agreement for
by the 1 signature by the 2 signature other users and himself

Prasau isduoti naujas Vartotojo identifikavimo priemones (reikiama pazymeéti)
Please, provide for new User’s Identification Measures (mark the requested)

I:‘ Pirminio I:‘ S;i%tfazt‘;i?‘u I:‘ Slaptazodziy kortele / Password Card
slaptazodzio voka glsassword Y (Slaptazodziy kortelés turétojams taikomas 4000 Lt dienos operacijy
Initial Password Generator limitas) / (4000 LTL daily and 15000 LTL monthly operational limits
Envelope is applicable to a Password Card user)

Prasau atstatyti pirminj Vartotojo slaptazodj / Please, recover the initial User’'s Password
Prasau aktyvuoti uzblokuoto Vartotojo prisijungima / Please, activate the connection of the blocked out User

Prasau uzblokuoti Vartotojo prisijungima (aprasyti priezastis aprasymui skirtoje vietoje)
Please, block out the User’s connection (define the reasons in a special section provided for such definition)

Prasau nutraukti paslaugos teikima nurodytam Vartotojui (aprasyti priezastis aprasymui skirtoje vietoje)
Please, discontinue supply of service to the specified User (define the reasons in a special section provided for such definition)

Prasau nutraukti Danske eBanko sutartj (aprasyti priezastis aprasymui skirtoje vietoje)
Please, terminate my Danske eBank Agreement (define the reasons in a special section provided for such definition)

Prasau pakeisti Danske eBanku valdomy saskaity sgrasa
Please, amend the list of accounts managed through the Danske eBank system
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. . Valiutos Pageidaujami operacijy limitai (Lt) operacijy jvedimui**

Veiksmas / Action Saskaitos Nr- kodas Teise* | Requested limits (LTL) for the transactions creation**
Prideti Pasalinti Account No. Currency | Right* | Vienos operacijos Dienos Menesio
Add Remove code Single operation Daily Monthly

]

L]

L]

LOOOe

L]

* Galimos reiksmeés: / Possible values:
K/D - kredituoti ir debetuoti (leisti atlikti pervedimus jiri$ saskaitos);  C/D - credit and debit account;

K - tik kredituoti (leisti atlikti pervedimus tik j sgskaita); C - only credit account;
D - tik debetuoti (leisti atlikti pervedimus tik i$ sgskaitos]); D - only debit account;
Zr. - leisti ziaréti sagskaitos likutj, israsa ir kitg informacija. W - view balance, statement and other info.

** Slaptazodziy korteliy turetojams yra papildomi apribojimai (Zr. auksciau).
**Additional limits on transactions signing are applicable to a Password Card users (see above).

Priezasties aprasymas / Definition of the reasons

Kliento parasas, vardas, pavardeé / Banko jgaliotojo atstovo parasas,
Juridinio asmens atstovo pareigos, parasas, vardas, pavarde vardas, pavarde
A V.

Signature, name and surname by the

Client’s signature, name and surname / Bank's authorized representative

Position, signature, name and surname by the representative of the Legal Person
L.S.

Data

Date 20 - -
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